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valvole IS0 5599/1 taglia 1

1S0 5589/1 valves - size 1

¢ Valvole a spola 5/2-5/3
5/2-5/3 spool valves

e Montaggio su basi modulari o a posti fissi
Installation on manifolds or multiple sub-bases

e Azionatore manuale histabile sull’elettropilota
Detented manual override on the solenoid pilot

e Riarmo manuale della valvola
Manual reset

PORTATE 3750
flow rates 3500
(NUmin) 3250
3000
2750
2500 \
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1750 e
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500 ™N AN \ \ \
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0
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0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 M
PRESSIONI pressures (bar)

Tempi di risposta - response times

az. elettrico
solenoid pilot

az. pneumatico
pneumatic pilot

monostabile TRA (14): 12 ms | TRA (14): 24 ms
mono-stable TRR (12): 30 ms | TRR (12): 50 ms
histabile TRA (14): 20 ms | TRA (14): 80 ms
bi-stable TRR (12): 20 ms |TRR (12): 80 ms

| prodotti di seguito indicati sono venduti senza bobine, da acquistarsi separatamente (vedi pag. 357-358).
The following listed products are sold without coils, which are bought separately (refer to pages 357-356).

Materials

Body: aluminium 118

End caps: technopolymer
Springs: stainless steel

Seals: NBR

Spool: nickel plated aluminium
Internal parts: brass 0758

Materiali

Corpo: alluminio 118
Fondelli: tecnopolimero
Molle: INOX

Guarnizioni: NBR

Spola: alluminio nichelato
Parti interne: ottone 0T58

Diametro nominale

Nominal orifice 7.5 mm
Temperatura di esercizio max +60°C
Temperature range
al. interna monost. /monost. internal air supply/ | al. interna bist. /bi-stable internal air supply] alim. separata /separate air supply]
Pressione di esercizio 2.5...10 bar 1..10 bar -0.9 ... 10 bar
Working pressure 0.25 ... 1 MPa 0.1...1MPa -0.09... 1 MPa
monostabile /mono-stable] bistabile /b/-stable/
Pressione di azionamento (per alimentazione separata) 2.5...10 bar 1...10 bar
Actuating pressure (for separate air supply) 0.25... 1 MPa 0.1...1MPa

Fluido
Fluid

Aria filtrata 50 con o senza lubrificazione
50u filtered, lubricated or non lubricated air
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valvole IS0 5599/1 taglia 1

180 5599/1 valves - size 1

152 Mc 12%@@314

5/2 comando pneumatico - ritorno a molla
512 pneumatic pilot - spring return

152 cc 12%14

5/2 doppio comando pneumatico
512 double pneumatic pilot

152 CCD irit

5/2 doppio comando pneumatico - con differenziale
5/2 double pneumatic pilot - with differential

152 CFP i

5/2 comando pneumatico - ritorno a molla pneumatica
5/2 pneumatic pilot - pneumatic spring return

153C CC oot o I,
153A CC oo I

1 5 3 P c c centri in pressione gﬂm
pressurized centres 12 i1 14

5/3 doppio comando pneumatico

53 double pneumatic pilot
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valvole IS0 5599/1 taglia 1

180 5599/1 valves - size 1

152 ME el [l w

5/2 comando elettrico - ritorno a molla
512 solenoid pilot - spring return

152 EFP 12 ijﬂ 14

5/2 comando elettrico - ritorno a molla pneumatica
5/2 solenoid pilot - pneumatic spring return

152 ME AS 2 W[

b/2 comando elettrico alimentazione separata - ritorno a molla
5/2 solenoid pilot with separate air supply - spring return

Per cambiare il tipo di alimentazione dell’elettropilota
(alimentazione interna o separata) si deve riposizionare la
guarnizione in modo che I'estremita evidenziata in nero sia
collocata nella posizione corrispondente al simbolo della
funzione desiderata.

To change between internal and external air supply it is necessary to
align the seal end marked in black with the correct symbol.
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valvole IS0 5599/1 taglia 1

180 5599/1 valves - size 1

152 EE w o [

5/2 doppio comando elettrico
5/2 double solenoid pilot

152 EE AS T

5/2 doppio comando elettrico alimentazione separata
5/2 double solenoid pilot with separate air supply

153CEE  &voe ol
153AEE o' oD

163P EE ol ool
pressurized centres 12 lr 14
5,3 dOppIO comando elettrico Per cambiare il tipo di alimentazione dell’elettropilota
L. (alimentazione interna o separata) si deve riposizionare la
5/3 double SO/EIIBIdﬂI/Uf guarnizione in modo che I'estremita evidenziata in nero sia
collocata nella posizione corrispondente al simbolo della
funzione desiderata.

To change between internal and external air supply it is necessary to
align the seal end marked in black with the correct symbol.

163C EE AS Tl ool
153A EE AS 00’ eotLlUEs.
153P EE AS il o«

5/3 doppio comando elettrico alimentazione separata
5/3 double solenoid pilot with separate air supply
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ricambi per valvole a spola IS0 1

spare parts for 1ISO 1 spool valves

19

. Molla: acciaio /spring: steel]
. Spola: alluminio 118 nichelato /spool: aluminium 118, nickeled] G
. Guarnizione multifunzione: NBR /multifunction seal: NBR]

. Guarnizione 0-Ring 4x1: NBR

. Guarnizione 0-Ring: NBR

. Guarnizione corpo I1SO 1: NBR /seal for valve body ISO 1: NBR]

. Distanziale cassetto: ottone /brass/

. Guarnizione cassetto: NBR /sea/ for spool: NBR]

. Guarnizione DE per pistone: NBR /sea/ DF for piston: NBR]

10. Guarnizione 0-Ring: NBR

11. Guarnizione 0-Ring: NBR

OCOoONOS OIS WN =—

codice kit utilizzabile per
code of kit suitable for
152 CC 152 EE 152 EE AS
00.048.2 153C CC 153A CC 153P CC
153C EE 153A EE 153P EE
153C EE AS 153A EE AS 153P EE AS
00.047.2 152 MC 152 ME 152 ME AS
00.049.2 152 CCD 152 CFP 152 EFP
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valvole IS0 5599/1 taglia 2

180 5589/1 valves - size 2

¢ Valvole a spola 5/2-5/3
5/2-5/3 spool valves

* Montaggio su basi modulari
Installation on multiple sub-bases

e Azionatore manuale histabile sull’elettropilota
Detented manual override on the solenoid pilot

e Riarmo manuale della valvola
Manual reset

PORTATE
flow rates

(Nl/min) 8000
7000
6000 ~
5000

4000 — N\

3000 N\
. N\ \
2000 L N N\ \ \
1000 N AN \ \ \\

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 M
PRESSIONI pressures (bar)

Tempi di risposta - response times

az. elettrico
solenoid pilot

az. pneumatico
pneumatic pilot

monostabile TRA (14): 24 ms | TRA (14): 39 ms
mono-stable TRR (12): 43 ms |TRR (12): 60 ms
histabile TRA (14): 30 ms | TRA (14): 90 ms
bi-stable TRR (12): 30 ms | TRR (12): 90 ms

| prodotti di seguito indicati sono venduti senza bobine, da acquistarsi separatamente (vedi pag. 357-358).
The following listed products are sold without coils, which are bought separately (refer to pages 357-356).

Materiali Materials
Corpo: alluminio 113 Body: aluminium 118
Molle: INOX Springs: stainless steel

Seals: NBR
Spool: nickel plated aluminium
Internal parts: brass 0758

Guarnizioni: NBR
Spola: alluminio nichelato
Parti interne: ottone 0T58

Diametro nominale

Nominal orifice 9 mm
Temperatura di esercizio max +60°C
Temperature range
al. interna monost. /monost. internal air supply/ | al. interna bist. /bi-stable internal air supply] alim. separata /separate air supply]
Pressione di esercizio 2.5...10 bar 1...10 bar -0.9 ... 10 bar
Working pressure 0.25 ... 1 MPa 0.1...1MPa -0.09... 1 MPa
monostabile /mono-stable] bistabile /b/-stable/
Pressione di azionamento (per alimentazione separata) 2.5...10 bar 1...10 bar
Actuating pressure (for separate air supply) 0.25... 1 MPa 0.1..1MPa

Fluido
Fluid

Aria filtrata 50 con o senza lubrificazione
50u filtered, lubricated or non lubricated air
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valvole IS0 5599/1 taglia 2

180 5599/1 valves - size 2

252 Mc 12%@@314

5/2 comando pneumatico - ritorno a molla
5/2 pneumatic pilot - spring return

252 cc 12%14

5/2 doppio comando pneumatico
512 double pneumatic pilot

252 CCD irit

5/2 doppio comando pneumatico - con differenziale
512 double pneumatic pilot - with differential

252 CFP i

5/2 comando pneumatico - ritorno a molla pneumatica
5/2 pneumatic pilot - pneumatic spring return

253C CC st LT
253A CC n
L] o o A

5/3 doppio comando pneumatico
53 double pneumatic pilot
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valvole IS0 5599/1 taglia 2

180 5599/1 valves - size 2

252 ME {1 [T

5/2 comando elettrico - ritorno a molla
512 solenoid pilot - spring return

252 EFP 12 v@]ﬂjﬂ 14

5/2 comando elettrico - ritorno a molla pneumatica
512 solenoid pilot - pneumatic spring return

252 ME AS e

5/2 comando elettrico alimentazione separata - ritorno a molla
512 solenoid pilot with separate air supply - spring return

Per cambiare il tipo di alimentazione dell’elettropilota
(alimentazione interna o separata) si deve riposizionare la
guarnizione in modo che I'estremita evidenziata in nero sia
collocata nella posizione corrispondente al simbolo della
funzione desiderata.

To change between internal and external air supply it is necessary to
align the seal end marked in black with the correct symbol.
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valvole IS0 5599/1 taglia 2

180 5599/1 valves - size 2

252 EE e a{{][ o

5/2 doppio comando elettrico
5/2 double solenoid pilot

252 EE AS <o

5/2 doppio comando elettrico alimentazione separata
5/2 double solenoid pilot with separate air supply

253C EE oo R A
253A EE  cvioren AN A

315
253P EE  juniliee el
pressurized centres 12 lr 14
5[3 dOppIO comando elettrico Per cambiare il tipo di alimentazione dell’elettropilota
L. (alimentazione interna o separata) si deve riposizionare la
5/3 double SD/EIIBIdﬂI/Uf guarnizione in modo che I'estremita evidenziata in nero sia

collocata nella posizione corrispondente al simbolo della
funzione desiderata.

To change between internal and external air supply it is necessary to
align the seal end marked in black with the correct symbol.

253C EE AS Clowe el
253A EE AS UL oot
253P EE AS )i e

5/3 doppio comando elettrico alimentazione separata
5/3 double solenoid pilot with separate air supply
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valvole IS0 5599/1 taglia 3

180 5599/1 valves - size 3

¢ Valvole a spola 5/2-5/3
5/2-5/3 spool valves
* Montaggio su basi modulari
Installation on multiple sub-bases
e Azionatore manuale histabile sull’elettropilota
Detented manual override on the solenoid pilot
® Riarmo manuale della valvola
Manual reset
Q ]
)
PORTATE
flow rates 12000
(NI/min)
11000
5000 — ~
8000
7000 f—
T~ AN
5000 ~ LN
4000 ~— N\ \
e AN \ \
5000 [T N \ \ \
1000 N\ \\ \ \
0
0 1 2 4 5 6 7 8 9 10 1
PRESSIONI pressures (bar) | prodotti di seguito indicati sono venduti senza bobine, da acquistarsi separatamente (vedi pag. 357-358).
The following listed products are sold without coils, which are bought separately (refer to pages 357-356).
Tempi di risposta - response times
a. pneur‘nat.lco az. elelttn.co Materiali Materials
pneumatic pilot solenoid pilot . L.

Corpo: alluminio 113 Body: aluminium 118
monostabile TRA (14): 24 ms | TRA (14): 39 ms Molle: INOX Sgr/'ngs: stainless steel
mono-stable TRR (12) 43 ms |TRR (12) 60 ms GuarniZioni: NBR gealS//VBf/ ntod alumin
bistabile TRA (14): 30 ms | TRA (14): 90 ms Spola: alluminio nichelato 2001 NCKE! pialeq auminim
bistabl TRR (12): 30 TRR (12): 90 — Internal parts: brass 0758

I-staole :Jums - 9u ms Parti interne: ottone 0T58

Diametro nominale

Nominal orifice 13 mm
Portata nominale a 6 bar, Ap 1 bar .

! 4600 Nl/min
Nominal flow rate at 6 bar, Ap 1 bar 600 Nij
Temperatura di esercizio max +60°C
Temperature range

al. interna monost. /monost. internal air supply/ | al. interna bist. /bi-stable internal air supply] alim. separata /separate air supply]
Pressione di esercizio 2.5...10 bar 1...10 bar -0.9 ... 10 bar
Working pressure 0.25 ... 1 MPa 0.1...1MPa -0.09... 1 MPa
monostabile /mono-stable] bistabile /bi-stable/

Pressione di azionamento (per alimentazione separata) 2.5...10 bar 1...10 bar
Actuating pressure (for separate air supply) 0.25... 1 MPa 0.1..1MPa

Fluido
Fluid

Aria filtrata 50 con o senza lubrificazione
50u filtered, lubricated or non lubricated air

374



valvole IS0 5599/1 taglia 3

1S0 5599/1 valves - size 3

352 MC i

5/2 comando pneumatico - ritorno a molla
5/2 pneumatic pilot - spring return

352 CC AN

5/2 doppio comando pneumatico
512 double pneumatic pilot

352 CCD w1

5/2 doppio comando pneumatico - con differenziale
512 double pneumatic pilot - with differential

352 CFP i

5/2 comando pneumatico - ritorno a molla pneumatica
5/2 pneumatic pilot - pneumatic spring return

3563C CC ot Lo
3b3ACC n
363PCC bl

5/3 doppio comando pneumatico
53 double pneumatic pilot
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valvole IS0 5599/1 taglia 3

1S0 5599/1 valves - size 3

352 ME 12Mmm14

5/2 comando elettrico - ritorno a molla
512 solenoid pilot - spring return

352 EFP 12 D@mjﬂ 14

5/2 comando elettrico - ritorno a molla pneumatica
5/2 solenoid pilot - pneumatic spring return

352 ME AS au{{{Tp

5/2 comando elettrico alimentazione separata - ritorno a molla
512 solenoid pilot with separate air supply - spring return

Per cambiare il tipo di alimentazione dell’elettropilota
(alimentazione interna o separata) si deve riposizionare la
guarnizione in modo che I'estremita evidenziata in nero sia
collocata nella posizione corrispondente al simbolo della
funzione desiderata.

To change between internal and external air supply it is necessary to
align the seal end marked in black with the correct symbol.

= ] \ED[ \ED[
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valvole IS0 5599/1 taglia 3

1S0 5599/1 valves - size 3

352 EE v [ e

5/2 doppio comando elettrico
5/2 double solenoid pilot

352 EE AS e

5/2 doppio comando elettrico alimentazione separata
5/2 double solenoid pilot with separate air supply

353C EE oo R A
353A EE o AN A

315
353P EE  junilie el
pressurized centres 12 lr 14
5[3 dOppIO comando elettrico Per cambiare il tipo di alimentazione dell’elettropilota
L. (alimentazione interna o separata) si deve riposizionare la
5/3 double SD/EIIBIdﬂI/Uf guarnizione in modo che I'estremita evidenziata in nero sia

collocata nella posizione corrispondente al simbolo della
funzione desiderata.

To change between internal and external air supply it is necessary to
align the seal end marked in black with the correct symbol.

353C EEAS i el
353A EE AS UL oot o m
353P EE AS Jniene” ool

5/3 doppio comando elettrico alimentazione separata
5/3 double solenoid pilot with separate air supply

L -

-
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Mo Bonpocam npoaax 1 noaaepxku odpalanTech:
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